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S0CIETE INDUSTRIELLE oe FERBLANTERIE

SOCIETE ANONYME AU CAPITAL DE 3.200.000 FRANCS

SIEGE SOCIAL : 39, Boulevard Beaumarchais, PARIS
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RAYON MENAGE 3 USINES A

Solre-le-Chateau (Nord); Chalon-sur-Saéne (S.-et-L.); Beaune (Céte-d'Or)

TOUS LES ARTICLES DE MENAGE _.=
en FER BLANC et TOLE, polis, vernis, imprimés
Casseroles, Passoires, Entonnoirs, Assiettes, Cuvettes, Presse-purée, efc.

SPECIALITE D’ARTICLES DECORES

Boites a Epices, Boites & Allumettes, etc., etc.

FABRICATION SPECIALE

il
} de LANTERNES-TEMPETE et de
w" FOURNEAUX “ BRULE-BLEU ”

: USINE DE MONTREUIL-SOUS-BOIS

RAYON JOUETS 28 5% over ob parie s
TOUS LES JOUETS EN METAL

JOUETS DE PLAGE : SPECIALITE DE CHEMINS DE FER

Arrosoirs, Cribles, Seaux nus et ga;nis, Pelles, etc., etc. ordinaires et mécaniques

JOUETS ELECTRIQUES : Fourneaux, Chemins de fer

LE “ MECANIC " ME@ANU JEU de CONSTRUCTIONS

Boites : A, B, C, D et E c?mposé d.e piéces en‘a.cier
- , ; nickelé, cuivre et aluminium
Bo{tes ccimplenzentau'es ! permettant la construction de
Abis Bbis, Cbis gt Dbis S
¥ a F7)

P
Boites avec Moteur “ MECANIC "
T s T E e el

Todos los drticulos de cocina y de limpieza casera de
hojalata y de hierro batido, pulidos, barnizados,
imprimidos. Fabricacién especial de linternas tem-
pestad y de homillos * Briile-Bleu . Todos los
juguetes de metal. Juguetes de playa. Especialidad

b

Fourneaux, Balances, Automobiles, Jeux de courses, elc.

Manuel joint a chague boite
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Todos os artigos domesticos em lata efolha de ferro,
polidos, envernizados, impressos. Fabrico especial de
lanternas tempestade e de fogdes ‘* Briile-Bleu ”,
Tedos os brinquedos em metal. Brinquedos de praia.
Especialidade em caminhos de ferro ordinarios e
e ferrocarriles ordinarios y mecdnicos. Juguetes mecanicos. Brinquedos electricos : fogdes, caminhos
eléctricos : Hornos, ferrocarriles. *‘ Le Méca.nic”, de ferro. ‘‘ Le Mécanic ", Caixas A, B, C D
Cajas A, B, C, Dy E. Cajas* complementarias e E. Caixas comp]ementares A bis, B bis, C bis
Adupl., Bdupl., Cdupl. y Ddupl. Cajas con motor ** Mécanic”. Juego e D.bis. Caixas com motor ““ Mécanic”. Jogo de construcgges composto
de construcciones compuesta de piezas de acero niquelado, cobre y aluminio de pegas de ago nickelado, cobre e alum:mo permittindo a construgio de
permitiendo la construccién de todos los objetos. Manual adjunto 4cada caja. todos os objectos. O manual vae junto a cada caixa.

All household articles in tin-plate and sheet-iron, polished, varnished,
printed. Special manufacture of storm lanterns and of *“ Briile-Bleu ”
stoves. All metal toys. Sea-shore toys. Ordinary and mechanical railways
a specia]ity. Electric toys : stoves railways. ““ Le Mécanic”, Boxes A,
B, C, D and E. Completing boxes A bis, B bis, C bis and D bis.. Boxes
with ““ Mécanic” motor. Construction sets composed of nickeled steel,
copper and aluminium parts permitting the building of any objects.
Manual added to each box.
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